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die Gewdsser Spr. 3573,
fX=Iag=Y m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 372,b, No. 264.
ﬁ'emm (von Eﬂ' mit fa{) n. das Sichverstecken Buic. P. 10,114,358,
14,61, OZRTZT 37,27
nara\z 3 lies TYSTIEGITL und vgl. AV. Pair. 2,75.
ﬂa’a"‘]’ 1) @) NiLax. zu MB&. 6,2427: W Tmh m

Hiernach konnte die Stelle auch u. 2) a) gestellt und iibersetzt wer-
den: weichen und sterben fiir Eines haltend, erst mit dem Tode weichend,
— vom Kampfe abstehend. — 2) y Z. 5 die ed. Bomb. des MBu. liest
auch 7, 9296 q—q SBHT T=|'6|'<'~'FFI — 1) vgl oben u. TI'HT%{ 2), — k)
das Niederkommen, zur-Lrde- Kommen : FEIFI‘ Jqoed mqm-
ara’q Katuis. 104,32,

ﬁaﬁﬁ‘l am Ende lies oﬁaw

F{E@m 1) GO Verz. d. Oxf. H. 320,a,31. HHZ:@O Karuis.
117,116. — 3) n. TISIEW Buar. Nirsag. 19,36. 42. 46. 68 fehlerhaft fiir
fﬂé@tﬂ, wie schon das Metrum (42. 46) zeigt. — Die Bomb. Ausgg.
schreiben ﬁa’ 9,

2. ﬁEl'FF{ vgl. Eh'ao.

ﬁa’% 1) a’ﬁnﬁé’aﬁmgﬁ Karnis. 88, 5.Sp.221,Z. 3 streiche adj. und
gﬁlﬁ-{mu s.w. bis zu streichen). — 3) adj. (f. /1) kerbeifiihrend, nach
sich ziehend : T E° Buie. P. 9,19,16. Eﬁfm'[ﬂ mm@ﬁ 114,11,

ﬁanq 1) Nicak. zu MBa. 3,17183: :uvma%{trﬁ:qfﬂfaa'aq

Tqan{m 2) b) AV. Prir. Schol. S. 261 (I, 6). Z. 2 lies HlTFq

AW adj. abzuhalten, zuriickzuhalten Karnis. 86,66.

f\-'-{a’ré, [ © nicht abzuhalten, — zuriickzuhalten Karnis. $1,36.112,1384.

E{a’ﬁfT adj. f. in Verbindung mit fﬁm N. eines Rshigana zu
RY. 9,86,11—20.

1. ﬁam 1) f‘:ﬁmgqmmf%[ wird bewohnt werden R. 7,144, 10.
RE] (Rﬂ-i) EcioRcie o] fRaiag T wm s iibernachten Ka-
rais. 61,98, — 2) R. 7,3,23. "

1. FETEN 1) FETCRSAL 9 TQE HATE Voo -Kiy. 2, 8.
Wohnstiitte R. 7,3,23.

ﬁa‘qu-‘;m' (1. ﬁ'o +-9) n. Schlafgemach Karnis. 33,4,

1. Frrnfirs, 33wt ffa aRd @) feana fanfaa: R. 7,46

f#ﬁ'{},’ 1) EITE Karuis. 78,42, H‘EIT]"EI ununterbrochen 72,384,

firféﬂ%?{ dicht geworden : E[aqua’%ﬁaﬁ Mararim. 73,13.

rqana 1) b) Verderben WEBER, RAmat, U, 297. — ¢) qqtaﬁwamq
fqam. tr{l Spr. 3740. — ¢) Wnen, Rimar. Ue, 303. 323. 327. — ¢) in
derLDramatik Anfiihrung eines Beispiels Sin. D. 356.

F]EI{Q’ 2) a) in der Dramatik das in-Erinnerung-Bringen einer ver-
absiimien Pflicht Sku. D. 498. 474, — b) TEEATCH© Spr. 2674, OTER
JATGIY Nivax.).

ﬁa‘qu anbietend, darbringend : TCH © Brie. P. 11,19,24.

339 2) Z. 18. fg. Nuag. zu MBg. 14, 1234: FagaiEn B
a3 AHAETEL — &) ST TREIEAT TAFALARAT |
Wwﬁﬂwmﬁalln 5,10, 7.

ﬁsrm 1) b) am Schlusse hinzuzufiigen SV. Anuu 3,7.— 3)b) das
Einfiihven, Anbringen, Anwenden Sin. D. 406. das Befestigen, Ein~

Buie. P.14,3,28. Z.4 auch MBu.7,3203 Darbringung (=
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prigen: T CTEAY T MTSTET Faregaig@R aqtd 71 -
ﬁi‘é{ﬂﬂ SARVADARGANAS. 164, 11. fg. 169,2. — ¢) Z. 3. fg. ml
ﬁa’ﬂ]’-’l{l’\ Kim. Nims. 3,78 kann auch das Bevilkern von Liniden be-
deuten: vgl. ﬁaﬂﬁ E[?SII’FQ‘ R.7,101,18. — ¢) ﬂ:‘i’]’ﬁaﬂﬁ q’tqg—
OefheCd Buie. P.10,33,34. Hﬂfﬁﬂa im Innern des Palastes M.7,62.

f:{éiﬁlq\beﬁnduch in Katais. 75,60, Sk, D. 334

T, ﬁmﬁaﬂq\mnm 12,4284,

TRET vgl. AT,

THOTHT m. der Geliebte der Nacht, der Mond Karuis. 120,36,

4T 3) m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 239,a,5.

T:;W[T{Tga vgl. fﬁlwgﬂ'

TNNINT KaTnis, 104,113,

2. TR Spr. 2989.

TR 1) Karuis. 71,26. 94,66,

Fv‘ﬁﬂﬂ@ Antlits der Nacht und zugleich Anbruch der Nacht, iz he-
ginnende Nacht Spr. 3807.

ﬁfﬂa’ mit Kiirze aus metrischen Riicksichten.

T4aie n. Buie. P. 14,8,26. — Vgl {FI°.

f:{gn{ 1) Mirarin, 81,7

ﬁgnm m = ﬁg’m ) R. 7,6,35.

TR9IT 2) T[T adj. Spr. 3047.

fi{mﬂaﬁ, lies gebend st. kabend und fiige hinzu entscheidend, sur
Gewissheit erhebend. SARVADARGANAS. 7,11, 81,6.

TSI bewusstios Katuis. 109,124, Z. 2 RAéA-Tar. 3,295 kein Bo-
wusstsein habend, von leblosen Dingen; vgl. Spr. 3797,

mgaq unverstindig, dumm Spr. 3719.

fimg, rqgg’iqa Katais. 73,223,

TW Z. 3 die ed. Bomb. richtig °]'={EIT-|'.

Ao 5. u. fRETA

famﬁm, die ed. Bomb. des MB#. richtig ﬁ:nﬁ?ﬁ

T?FHTH, OFTd, also das Ausathmen R.7,28,30.

ﬁ:@ f. Abwesenheit aller Schew: ﬁ.ﬂgm ohne alle Scheu, ohne
Bedenken Spr. 2079,

1 "H' 'ﬁq—i—ﬂ'ﬁ adj. frei von Feinden Katmis. 113,17,

ﬁ{ UTE{ oq{qar'ra R. 7,34,13. °F={‘EE?{ laut- und bewegingslos
Katnis, 71,249, 87,35, ﬁq\ss,zs.

ﬁ:!{l’]'m' (ﬁl’:m‘m die iltere Ausg.) Sim. D. 290,8 wird im Pavoit
durch march, Marsch, Zug wiedergegeben; ﬁmﬂ _\im Beng. und o
im Mahrattischen ist = pers. UL“’ und bedeutet Standarte, Fahne.

51 adj. = () 57 feer R. 7,23,2,6.

~ =

m:srqq\sm. 1589. Karuis. 62,33,

TSR 1) unschin, hisstich Katuis. 52,294, 39,154,

F:BITE Sarvabarcanas. 112, 3. 113, 7. fg. 119, 3. 147,2. 136,17, 19.
FTR] ein frommendes Wort Spr. 4840. Z. 11 lies 104. 116 st. 104,16,

FWTH 1) Athem, das Athmen : STTTRILCISTTHTAT adj. Ka-

THiS. 93,74,

f39Z 7. 3, die ed. Bomb. liest MBn. 12,7606 ofqmIm.
T 2 b Nux.: FT0eg FTFEER AR T
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